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Sd.Kfz. 173 Jagdpanther

The Jagdpanther is the tank destroyer version with a fixed gun based on
the Panther G variant (No.270) which has been known as one of the best
tanks of World War 11, This version with its characteristics of a compact
and ballistically advantageous shape was equipped with a remarkable
88mm gun which was able to penetrate all allied tanks, included the
well-protected Soviet Stalin Is and Ils. This vehicle went into production
in 1944, and because of intensive allied bombing raids against Germany
industry only reached the frontlines in limited numbers and thus had no
impact on the war efforts.

Lo Jagdpanther era |a versione caccigcarri con cannone in casamatta tratta
dal carro armato base Panther Ausf. G (vedi Italeri No. 270) cheé noto come
uno dei migliori corazzati del secondo conflitto Mondiale. Questa versione
caratterizzata da una sagoma compatta e balisticamente vantaggiosa,
€ra dotata di un poderoso cannone da 88 mm in grado di ingaggiare tutti
i carri alleati compresi | superprotetti Stalin 1 e Il russi. Il veicolo entrd in
produzione rel 1944 e a causa dei bombardamenti alleati sulle industrie
tedesche raggiunse i reparti in un numero complessivamente limitato per
modificare la situazione grazie alle sue prestazioni.

Der Jagdpanther war die Jagdversion mit starr eingebautem Geschiitz auf
Basis des Panther Ausf. G (No. 270), einem der besten Panzerfahrzeuge
des 2. Weltkrieges. Diese Version, durch eine kompakte Silhouette
charakterisiert, war mit einer schweren 88 mm Kanone ausgestattet, die
die Panzerung aller alliierten Tanks, inklusive der besonders gepanzerten
sowjetischen Stalin | und Stalin Il, durchdringen Konnte. Mit der Produktion
dieser Panzer wurde 1944 begonnen, aber nur wenige Exemplare kamen
an die Front, da die standigen allierten Bombenangriffe die Produktion
einschrankten, Daher Konnte dieser Tank nicht mehr entscheidend in die
Kampfe eingreifen.

Bz

Le Jagdpanther est la version chasseur de char equipé d'un canon fixe
dérivé du PANTHER (No. 270) qui est connu pour étre un des meilleurs
char de la deuxiéme guerre mondiale. Cette version, caractérisée par sa
caisse trés compacte particulidrement difficile & atteindre, est equipée
du remarquable canon de 88 mm qui était capable de perforer tous les
blindages des charsballiés y compris celui trés important des blindés
russes Stalin | et Il Il est entré en production en 1944 et, du fait des
bombardements intensifs de nuit des alliés sur les usines de production
allemandes, seul quelques exemplaires ont pu atteindre la ligne de front
et, de ce fait, n'ont été en mesure d' influencer I'issue du conflit.

El Jagdpanter es una versién cazacarros con un cafion fijo basado en
la variante G del Panther (No.270) que fué reconocido como uno de los
mejores carros de la Il GM. Esta version se caracterizaba por su robustez y
sus caracteristicas balisticas, estando dotado de un notable cafion de 88
mm capaz de penetrar l0s blindajes de todos los carros aliados, incluyendo
al los bien protegidos Stalin 1 y Stalin Il soviéticos. Este vehiculo entr en
produccion en 1944, y debido a los intensos raids de bombardeo aliados
contra la industria germna, tan sélo llegaron al frente en cantidades muy
limitadas y por tanto no tuvieron impacto en el resultado de la guerra.

De Jagdpanther is de tankjager-versie van de Panther G (Italeri No.
270), die bekend stond als een van de beste tanks tijdens de 2e
wereldoorlog. Deze uitvoering met zijn karakteristieke compacte vorm
was voorzien van het bekende 88 mm kanon, dat in staat was iedere
geallieerde tank te vernietigen, ook de goed gepantserde Stalin | en Il
tanks. Het voertuig ging in 1944 in productie, maar door de intensieve
geallieerde bombardementen op Duitse fabrieken werd er maar een
beperkt aantal van gemaakt waardoor het geen invioed had op het
verloop van de oorlog.
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I numeri si riferiscono all'assortimento colori ITALERI Model Master / Acryl Paint System
The indicated colour numbers refer to the ITALERI Model Master / Acryl Paint System
Die angegebenen Farbnummern bezighen sich auf die ITALERI Model Master / Acryl Paint System
Les références indiquées concerment les peintures ITALERI Model Master / Acryl Paint System
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Brack (Fuar) GuN MEeTAL (METALIZER)
F.S. 37038
ITA MM - 1749 ITA MM - 1405

ITA MM AchvL — 4768

Parts not for use
Telle werden nicht
verwendet

ITA MM AcayL - 4681

®

Skin Tone (FLaT)

ITA MM - 1516
ITA MM Achv. - 4601

Parti da non utilizzare

Piéces a ne pas
utiliser













For a perfect application of the decals, we suggest using Model Master products 2145 or 2146.
Per una perfetta applicazione delle decals, si consiglia 1'uso dei prodotti Medel Master 2145 oppure 2146.

Fir eine perfekte anbringung der decals wird die verwendung von Model Master no. 2145 oder 2146 empfohlen.

Pour une pose parfaite des decals, nous vous recommandons |'utilisation des produits & decals Model Master réf. 2145 ou 2146.

Voor het perfect aanbrengen van transfers, adviseren wij gebruik te maken van de Model Master producten 2145 of 2146.

Para facilitar la colocacion de las calcas y conseguir un resultado perfecto, sugerimos el uso de los productos 2145 o 2146 de Model Master.

Istruzioni per Fitagliare 1o
decaicomanie occoment dal YWIID. Immergerie in un bicchiere di
scqua pulta per circa 10°, metterke in posizions sul modelko s farke
scivolaro dalla canta: per una mighors adersnza comprimeria con
una pezzuola pulita.

Diruction for applying the decals: cut the required decals. out of the
sheat: dip the into a glass of clean water for about 107; position
the decals on the kit, latting them side from the paper. For a better
adesion, press them by means of a clean Fag.

Pasatinng av docater: Kipp Ut den decal som skall anvindas och
doppa den i ett glas vatten under on 107, S8t decalen pi plats pa
modsflen och lal den sakta glida av pappret. For alt den skal sitta
ordentiigt, tryck tll med en tarr dik.

tir Dia  benbtigten
Abziohbiier vom Blatt abschexden, in ein Glas reines Wasser
for viwa 10" eintauchen, auf das Modell legen und dann vom
Papierbogen abnehmen. Um aine bessers Haftung zu erziclen, die
Abziehbilder mit sinem reinen Tuch andrichen.

Instruction pour Tapplcation des décaicomanies. Gouper les
haisias st las planger snviran 10" dans un pey d'say

propeo. Les pincer sur i masle on les faisant glisser de leur tauille
ot presser avec un MOrceau B8 Chiffon puor Himiner les bulles d'ax,

Istruecianes Para la aplicacitn de las calcomanias: conar las
. mergitas en un rociolonte de agua g duranke
w cdoclrhl sobrg ol
ol papel. Para una m.m plw\uﬂulncun un
rampio gt

Transfers: knip het benodigde deel uil. dempel el ca. 10° onder
water, oucit hat tranafer tegen het madel on schuif hot vana het
papier op Hin plasts. Met een schaan doskle aandrukken.
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Unknown unit, november 1944

2

ScHWARZGRAU ‘39-'43 (Fuat)
RAL 7021
ITA MM I1 - 2094
ITA MM AcryL — 4795

Unknown unit, late 1944

Panzer DunkeLGELE 1943 (FLaT)

ITA MM Il = 2095
ITA MM AcryL - 4796




Unknown unit, early 1945

Panzer Ouverun 1943 (FLAT)

ITA MM Il = 2097
ITA MM Acrvi - 4798

Panzer DunkeLGeLs 1943 (Fuat)

ITA MM Il - 2095
ITA MM AcrvL — 4796

sPzJagAbt. 654, Rouen (France), late august 1944

ALTerNATIVE DecaLs 1-3
4

SCHOKOLADENBRAUN 1943 (FLat)
RAL 8017
ITA MM Il - 2096
ITA MM Acav. - 4797

Panzer OLVGRUN 1943 (Fuat)

ITA MM Il - 2097
ITA MM AchvL — 4798

Panzer Dunkercers 1943 (Fuar)

ITA MM 11 - 2095
ITA MM AcryL - 4796






